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Zmluva o zűbe?pečení odpadového hospoddrstva č. Z/BTS/TECH/260 /225 /2012

Zm|uva o zabezpečení odpadového hospodárstva

č. Z tBT s TECHJ 2 60 / 22 5 / 2012

uzatvorená podlä $ 269 ods. 2 a nasl. zźlkona č,. 5I3ĺI99l Zb. obchodný zákonník v platnom mení

medzi:

objednávatel':
obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa:

I)odávatel':
obchodný meno:
Sídlo:
Právna foľma:
Štatutá.ny orgán:

lčo:
lČ oprĺ:
Bankové spojenie

AVE Bľatislava s.ľ.o.
Hlohová 6, 8Żl 07 Bratislava
s.ľ.o.
Peteľ Zelník, Ľuboš Kaman, konatelia

3s939443
sK202202s533

Letisko u. n Šteľĺĺka - Airpoľt Bratislava, a.s. BTS
Letisko Itĺ. R. Štefrĺnika, 823 0l Bratis|ava 2l
Letisko M. R. Štefánika, P. o. BoX 160, 823 11
Bratislava 216

Právna forma: akciová spoločnosť
Štatuterny orgán: Ing. Maroš Jančula _ ýkonný ľiaditeľ a predseda

predstavenstva

lČo: l!ŤJőiľ"" 
Mach - člen predstavenstva

lČ orľ: SK 2021812683
Bankové spojenie: VÚB Bratislava_mesto
Císlo účtu: 182457375410200
Spoločnosť j e zapisaná na okresnom súde Bratislava I oddiel: Sa vložka č:.: 33Ż7lB

(ďalej len,,objedn źxatel"')

banĘ SR,

Číslo účtu:
Telefón:
Fax:
Spoločnosť 1e zapisaná v obchodnom
36350t8

I' oddiel Sro, vložka č.:

(ďalej len,,dodávatel''')
(objednávatel'a dodávatel'sa d'alej spolu označujú aj ako ,,zmluvné stľany..)

Clánok I.
Pľeambula

1'l. Zmluvné strany sa rozhodliv súlade s obsahom ich predchádzajűcich rokovaní, berúc do úvahy
ich spoločné ciele a záujmy, ľealizujĹlc ich obojstranne dohodnuté podmienky, że uzatváraju
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1.2.

1.3.

túto Zmluvu o zabezpeěení odpadového hospodárstva č' ZĺBTslTECÍI/26ol225ĺŻ012 (d'alej len
,rzmluva").

Zmllvné strany zźlroveň pľehlasujú' že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej
volhosti, rovnakého postavenia zmluvných strán na tejto zmluve a jej obsahu.

obidve zmluvné stľany ýmto prehlasujú, že im nie sú známe źiadne pľekážky' ktoré by bľánili
uzavretiu tejto zmluvy.

Ż.1.

čHnot II.
Pľedmet zmluvy

Pľędmetom tejto zmluvy je zabezpeěenie komplexného odpadového hospodárstva dodávatelbm,
a to najmä zneškodnenie a zhodnotenie odpadov, bližšie špecifikovaných v Prílohe č. 1
k zmluve, ktorá tvorí jej neoddelitelhú súěasť, vznikajúcich u objednávatel'u u dblši" .l'žby
ýkajúce sa odpadového hospodárstva v súlade s platnými všeobecne zźlväznými pľávnymi
predpismi ýkajúcimi sa ochrany životného prostredia ataktieźzastupovanie objeánáváteľa pred
orgánmi štátnej správy súvisiace s plnením podlä tejto zmluvy (ďalej len ,,slużby odpadového
hospodáľstva").

čHnokItr.
Miesto plnenia zmluvy

3.l. Zm|avné strany ako miesto určené pre plnenie predmetu zmluvy - miesto plnenia, stanovili
sídlo objednźxateľa:
Letisko M. R. Štefáoĺka - Airport Bľatislava, a. s. @TS)
Letisko M. R. Stefánika
823 11Bľatislava.

čtánok IV.
Povinnosti dodávatel'a

4'l' Dodávatel'v rámci plnenia pľedmetu zmluvy zodpovedáza
4.I.l. kvalitu a odbornú starostlivosť prizabezpečení služieb odpadového hospodárstva,
4.l.2. exkluzívne zaistenie všetk'ých služieb odpadového hospodáľstva vsúlade stouto

zmluvou u objednávatel'a.

4.2- Dodávatel'zodpovedá objednávatelbvi v celom rozsąhu zabezpeěnosť pri zabezpeěení služieb
odpadového hospodárstva svoj imi zamestnancami.

4.3 Dodávatel'je povinný zabezpečiť odvoz, zhodnotenie a zneškodnenie odpadov
4.3.l. uvedených v Prílohe č. 1 k zmluve,
4.3.2' vznikajúcich pri kontinuálnom rnýskyte odpadov,
4.3.3 . vznikajúcich pri jednorazovom výskýe odpadov u objednávatel'a,
4.3.4. vmikajúcich pri zahájení novej produkcie odpadov,

a to do 48 hodín od prijatia písomnej objednávky objednávatel'a alebo od pľijatia objednávky
objednávatel'a, oznámenej dodávateľovi telefonicky, fąxom alebo e-mailom prostredníctvom
zodpovednej osoby objednávatelä podlä článku XI. bod l 1' 1 . zmluvy

r



Zmluva o č. Z/BTS/TECH/260 /225 /2012

4.4. Dodávatel' vykoná v spolupráci s objednávatel'om zákonné zaradenie odpadov' vznikajúcich na

pľevádzkach objednávatel'a, ěo Sa prakticky premietne do urěenia spôsobu triedenia
jednotliých druhov odpadov tak, aby toto zodpovedalo platným všeobecne závázným právnym
pľedpisom na ochranu životného pľostľedia.

4.5. Dodávatel' je povinný poskytnúť zodpovednému zamestnancovi objednávatelä priebežné

podklady pre vedenie evidencie podl'a vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č.

2831200| Z. z. o lykonaní niektoých ustanovení zákona o odpadoch.

4.6' Dodávatel' je povinný zabezpečiť pľe riadne vykonanie služieb odpadového hospodárstva

zodpovedajúce zberné nádoby (aj náhradné) na ostatné aj nebezpečné odpady, ak došlo k ich
poškodeniu alebo znečisteniu z dôvodov, zaktoré objednávatel'nezodpovedá, pričom odp|ataza
ich prenájom pre jednotlivé ýpy odpadov je zahrlutä v cene za s|użby odpadového

hospodĺárstva podl'a ělánku VII. bod 7.1. zmlwy. Zberné nádoby objednané od objednávatel'a
naviac, budú predmetom riadneho nájmu, nad ľámec tejto zmluvy.

4.7. Dodávatel' poskytne objednávatelbvi na dobu trvania tejto zmluvy potrebné zberné nádoby na

zabezpeěenie zberu všetkých odpadov vznikajúcich u objednávatel'a v zmysle pľílohy ě. 1.

4.8. Dodávatel' má právo odmietnuť prevzatie zbernej nádoby v prípade, że táto budę obsahovať

odpad, ktoý nezodpovedá jej uľčeniu, prípadne môže poźadovať dodatočné výľiedenie
odpadov zamestnancami obj ednávatelä.

4.9. Dodávateľ zabezpeéi pre objednávateľa včasné a ľiadne plnenie tejto zmluvy osobne alebo

prostredníctvom tretích osôb, pľičom v takomto prípade sa vyžaduje predchádzajúci písomný
súhlas objednávateľa s taĘmto plnením.

4.10' Dodávatel' sa pri likvidácií nebezpečného odpadu kategórie N, katalógové číslo : 1.8 02 0Ż

zavänlje:
a) pri preberaní kontajnera na odpad pożiadať pred odvozom odomknutie a spísať protokol

o nepoškodení vriec, ktoré tvoria obsah kontajneľa.
b) dodať ýpis zcestnej navigácie - GPS vozidla, ktoré preváŽa kontajner do spal'ovne,

c) dodať protokol zváženia vozidla pred naložením kontajneľa a po odvźůeni kontajnera

v spal'ovni; za rozdie| vzniknuý pred naloŽením kontajnera a po jeho kontajnera

zodpovedá dodávateľ,
d) pri odovzdávani apokládke kontajnera na letiskovri plochu apoźiadať o uzamknutie

o uzamknutie kontajnera.

čHnokV.
Povinnosti obj ednávatel'a

5.1 . objednávateľ sa zav'azuje zabezpeěiť:

5.1.1. odovzdávanie všetloých odpadov pľodukovaných vosvojej prevádzke na adrese

uvedenej ako sídlo spoločnosti v záhlavi tejto zmluly.
5'l.Ż. Triedenie produkovaných odpadov podl'a dohodnuých pravidiel do uľčených

zberných a odpadoých nádob.
5.1.3' Dôkladné poučenie vlastných zamestnancov ospôsobe triedenia odpadov a ich

ukladaní do zberných nádob a odpadoqých nádob.
5.l.4. V prípade nutnosti uhľadenie zákonom požadovaných chemických analýz odpadov,

ktoľé pre objednávatel'a a lęn na jeho objednávku zaistí dodávatel'.
5.1.5. Infoľmácie o vnútropodnikových pľedpisoch vďahujúcich sa na služby odpadového

hospodárstva.
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článok vI.
Zodpovednost' zmluvných stľán

6'I. Dodávateľ vyhlasuje' Že spĺňa všetĘ podmienĘ pre zabezpeěovanie uvedených služieb pľe
objednávatel'a v zmysle príslušných všeobecne zělväznýchprávnych predpisov.

6.2' Dodávateľ pľeberá zodpovednosť za nakladanie so všetkými odpadmi momentom ich prevzatia.

6.3. Dodávateľje povinný viesť a uchovávať evidenciu a doklady o zneškodňovani azhodnocovaní
všetkých pľebľaných odpadov u obj ednávatel'a.

5.Ż.

5.3

5.4.

5.5

6.5

7.1

7.2.

objednávatel' sa zaväzuje uhľadiť dodávateľovi odmenu podl'a tejto zmluvy a podl'a Prílohy č. 1
k tejto zmluve.

objednávateľ sa zavänlje posĘrtnúť dodávatelbvi všetky informácie potrebné na vykonávanie
činností podľa tejto zmluvy a posĘrtnúť súěinnosť pľi vykonávaní tejtđZmluvy.

objednávatel' sa zaväzuje vyčleniť pre dodávateľa manipulačný priestoľ na umiestnenie
zberných nádob.

objednávateľ berie na vedomie, że dodávatel'podlä tejto zmluvy je exkluzívnym dodávatelbm
všethých služieb v odpadovom hospodárstve pre objednávatelä po celú dobu tľvania tejto
zmluvy.

objednávateľ preberá zodpovednosť za nakladanie s odpadmi vznikajúcimi na jeho území pred
ich umiestnením do zbemýchnádob.

Zmluvné strany sazaväzujűposĘltnúť si navzájom věas potľebné informácie aoznámlť zmeny,
ktoré môžu mať vplyv na výkon ěinností podlä tejto zrrrluvy.

ClánokVII.
Cenaza služby odpadového hospodáľstva a platobné podmĺenĘ

Ceny zodpovedajúce rozsahu a druhu služieb dohodnuých touto zmluvou sú uvedené v Pľílohe
č. 1- Cenník komplexnÝch služieb v odpadovom hospodáľstve.
Pre vylúěenie pochybností si zmluvné strany dohodli nasledovné opodstatnené prípady pre
Zmenu výšky ceny nasledovne:
7 .l 'I. kedykol'vek, dohodou oboch zmluvných strán;
7 'I.2. jednostranným adľesovaným pľávnym úkonom kedykol'vek' zmenou zákonom

stanovených daní a poplatkov (napr. úprava poplatkov za ukladanie odpadov na
skládke).

Služby odpadového hospodárstva, ktoré nie sú uvedené v cenníku služieb odpadového
hospodárstva, ktoý tvorí Pľílohu č. 1 k tejto zmluve, budú dohodnuté samostatne zmluvnými
stranami pred prevzatím mimoriadneho odpaau dodávatel'om a špecifikované v písomnej
objednávke.

Podklady k fakturácii:
7'3.l' mesačný prehl'ad odberu odpadov, skutočne odvezeného množstva jednotliých dľuhov

odpadov za mesiac určených k zhodnoteniu alebo zneškodneniu; pľehŕad odberu
odpadov priebežne vedie dodávatel'

6.4

3

7.3

7.3.2. vážne lístĘ s uvedenou váhou odpadov



7.4.

7.5

7.6.

7.7

7.8.

7.9

8.1

8'Ż.

tva č. Z/BTS/TECH/260 /225 /2012

|1e!lä9 odberu odpadov predkladá dodávatel'zodpovednej osobe objednźlvatel'apodl'a článku
XI' bod 1 1.l. zmluvy, k odsúhlaseniu a potvrdeniu ipolu s ieznymi lísikami raz mesačne. Kópia
potvrdeného prehl'adu odberu odpadov, ako aj kđpie vážnyóh lístkov, tvoria neoddelitelhú
súčasť faktúry vystavenej dodávatelbm za príslulný mesiac.

Daň zpridanej hodnoý za sllňby odpadového hospodáľstva bude dodávate1bm fakturovaná vovýške určenej zákonom ě' 22Żl20O4 Z. z. o däni z pridanej hodnoý v znení neskorších
predpisov.

objednávateľje povinný uhradiť faktúru v lehote splatnosti 30 dní odo dňajej doručenia'

Povinnosť úhľady faktúry je splnená dňom pripís ania peř'latných prostriedkov v prospech účtu
dodávatęľa v peňažnom ústave.

Faktura musí obsahovať tieto náležitosti:
a) označenie faktriry a jej číslo,
b] označenie kupujúceho obchodným menom a adresou, IČo, IČ DpH,c) deň odoslania faktury, lehota jej splatnosti, dátum zdanitelĹého plnenia,dJ ozĺačenie peňažného ústavu a čísia účtu, na ktoý má bý'platené,e) fakturovaná čiastka v eurách, hodnota DPH v peicentách, 

'

Đ odtlačok peěiatky a podpis oprávnenej osoby.

objednávatel' je opnávn ený vrźtiť falĺtúru pred uplynutím lehoty jej splatnosti bez zap|atenia, ak
neobsahuje dohodnuté náležitosti' Musí uviesť_dbvod vrátenia. V täkom prípade plynie nová
lehota splatnosti odo dňa doručenia opľavenej äktúry objednávatel'ovi.

článok VIII.
Záxäzok mlčanlivosti

Každá zmluvná strana sa zaväzuje nakladať so všetĘmi skutočnosťami a infoľmáciami, ktoré
získa v súvislosti s uzavretím tejto zmluvy a j
s prísne dôvernými informáciami, a preto
nezverejní na účely pln
povinností najmä o dôv
a) rokov
b) obsahu a plnenia tejto zmluvy,
c) podmienok urovnania akéhokol'vek sporu alebo iného urovnania medzi zmluvnými

stranami.

Povinnosti podlä bodu 8.l. tohto článku zmluvy sa nevďahujú na dôveľné infoľmácie,a) ak ich oznámenie alebo sprístupnenie bolo požad,ovaÁé za základe platných íš"ob""n"
záv azný ch právnych predpi sov,

b) ktoré majú by' alebo budú oznámené pravnym, účtovným daňovým a iným obdobným
odborným poradcom alebo audítorom zmluvnej strany aŘo prísne áôverné pod záväzkom
mlčanlivosti, ktoý bude formulovaný aspoň v iakom iozsahu, v akom je formu|ovaný pľe
zmluvné stľany v tejto zmluve, a ktoý sa každá zmluvná strana zavazuje pri takomto
oznámení a sprístupnení up latň ovať,

c) ktoré majú by' alebo budú oznámené zamestnancom zmluvnej strany a dodávatel,om
zmluvnej stľany, ktoľí ich odôvodnene m
zmluvy, ako prísne dôverné pod záväzko
takom rozsahu, v akom je foľmulovaný pľe
kaž'dázmluvná strana zaväzuje pri takomto
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d) pri ktoých jedna zmluvná stľana dá k ich použitiu, oznámeniu alebo spľístupneniu
predchádzajúci písomný súhlas druhej zmluvnej strane,

e) ak zmluvná strana tieto získa z iného zdroja, ktoý je oprávnený ich oznamovať, a ktorym
nie je dľuhá zmluvná stľana alebo tretia osoba, ktoľá bola povinná zachovávať o nich
m|čanlivosť.

8'3. Povinnosti podl'a bodu 8.1. tohto článku zmluvy sú zmluvné strany povinné dodržiavať aj po
skončení tejto zmluvy, a to neobmedzený ěas.

8'4' Pľe prípad porušenia niektorej z povinnosti podl'a bodu 8.1. tohto článku zmluvy platí primerane
ustanovenie $ 271 obchodného zákonníka v platnom zneni'

čhnot lx.
Trvanie a ukončenie zmluvy

9.l. Táto zmluva sauzaŃára na dobu určitú, a to do 31.10.2015 odo dňa nadobudnutia účinnosti
tejto zmluvy.

9'2. Każdá zo zmluvných strán má pľávo odstúpiť od zmluvy okamžite v prípade jej podstatného
porušenia druhou zmluvnou stranou.

9.3' objednávateľ je oprávnený odstupiť od zmluvy okamžite. ak dodávatel'
9.3.I. poruší niektoni z povinností podl'a článku IV. zmluvy,
9.3.2. je v omeškaní s plnením predmetu zmluvy o viac ako 14 dnibez uvedenia dôvodu.

9.4. Dodávatel' je oprávnený odstúpiť od zmluvy okamžite. ak objednávatel'
9.4.l. poľuší niektorú z povinností podl'a ělánku V' zmluvy,
9.4.Ż. je v omeškaní s úhradou faktúry za slutby odpadového hospodárstva o viac ako 30 dní

po lehote splatnosti.

9.5 odstupenie od zmluvy podl'a bodu 9.3. a9.4' tohto článku musí mať písomnú formu, musí byť
druhej stľane riadne doručené a musí v ňom byť uvedený dôvod odstúpenia' inak sa naň
neprihliada (e neúčinné). okamihom doručenia odstupenia druhej zmluvnej strane sa zmluva
zľušuje odo dňa doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane.

čHnokx
Zmluvné sankcie

10.1 Ak objednávatel' poruší ustanovęnie ělánku V. bod 5.5. zmluvy, má dodávatel' právo na
náhľadu škody v súlade s $ 373 obchodného zákonníka vplatnom znení; ustanovenie článku
IX. bod 9.4. ods. 9.4'I. zmluvy ým nie je dotknuté.

10.2. V prípade omeškania objednávatel'a so zaplatením riadne vystavenej faktúry dodávateľa' má
dodávatel'nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05/0 z dlžnej Sumy Za kaźdý deň omeškania
aż' do zaplatenia. Nárok na náhradu škody v rozsahu pľevyšujúcom výšku zmluvnej pokuĘ
ým nie je dotknutý.

10.3. Ak dodávatel'poruší niektoré z ustanovení článku IV', má objednávatel'náľok na zmluvnú
pokutu vo výške 665,- EUR (slovom šesťstošesťdesiatpäť eur) v každomjednotlivom pľípade
porušenia zabezpeěenej zmluvnej povinnosti; ustanovenie článku IX. bod 9'3. zmluvy ým nie
je dotknuté. Nárok na náhradu škody, čo aj v rozsahu prevyšujúcom ýšku zmluvnej pokuý,
ým nie je dotknuý.
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Zmluva o č. Z/BTSITECH/260 /225 /20I2

článot xl.
Kontaktné osoby zmluvných stľán

11.1. Zmluvné strany určili tieto kontaktné osoby akontaktné údaje na účely adresovania
a doručovania akýchkol'vek písomností ďalebo informácií:

1 l ' 1.1. Za objednávateľa:
Meno a priezvisko: Bc. Ľubica Vyšvadeľová

adresa v ztrhlavi zmluvy
Tel.č
Fax:
E-mail

tr.r.2
Meno a pľiezvisko: Bc. Merita Byýqiova
Adresa pre
Tel.č./mob
Fax:
E-mail:

zálhlavi zmluvy

lI.2. Akékol'vek Zmeny v oso ďalebo údajoch musia byť druhej zmluvnej strane

preukázatelhe doručené. Do ěasu, Ęm sa tak stane, sú pre zmluvné strany závazné výluěne
kontaktné lidaje, uvedené v bode l0.1. tohto článku.

čHnolĺ xII.
Záryerećné ustanovenia

lŻ.l. Táto zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: šýroch) vyhotoveniach, z ktoných kaźdá' zmluvná
strana obdrží po 2 (slovom: dvoch). Zmluvu je možné meniť a doplňať po dohode oboch
zmluvných strán, a to vo forme písomných a ľiadne očíslovaných dodatkov k nej.

1Ż'2. Zmluvaje uzatvorená dňom jej podpisu oboma zmluvnými stľanami, ibaže pľávne predpisy,
platné v čase uskutočnenia právneho úkonu, pľe nastúpenie jej právnych účinkov vyžadujú
pristupenie ďalšej právnej skutočnosti (napr. zverejnenie zmluvy/dodatku).

12.3 Zmluvné strany sa d'alej dohodli, że práxa, povinnosti ako aj právne pomery vypl;ývajúce
ztejto zmluvy sa riadia platným pľávnym poriadkom Slovenskej republiky. Na právne vďahy
v tejto zmluve zvlášť neupravené sa použijú primerané ustanovenia zźlkona č,. 51311991 Zb.
obchodný zákonník v platnom zneni a ďalšie súvisiace platné všeobecne zźxäzné právne
predpisy.

l2.4' Doručovanie
I2.4.t. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne ýznamné skutočnosti
podl'a tejto zmluly, si budú doručovať poštou, formou dopoľučenej zásielĘ, pokial' nie je
v tejto zmluve uvedené inak' Písomnosťou obsahujúcou právne ýzĺamné skutočnosti sa na
ričely tejto zmluvy rozumie odstúpenie od zmluly, výpoveď, doručenie faktury, žiadosť
o vystavenie správnej faktúry, výzva na zaplatenie.

12.4'2. Pre potreby doručovania prostľedníctvom pošty sa pouŽijú adresy sídla alebo miesta
podnikania zmluvných strán, poprípade ich koľešpondenčné adresy, uvedené v ztthlaví tejto
zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej Strane adręsát písomnosti oznámil novú adresu sídla
alebo miesta podnikania' pľípadne inú novű adresu' určenű na doručovanie písomností.
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12.5

lŻ.6.

12.7

=-l

V pľípade akejkoltek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto
zmluvy sa príslušná zmluvná strana zavazuje o Zmene adľesý alebo kontaktných údajov
bezodkladne písomne informovať druhri zmluvnú stranu; v takomto prípa-de je iredoručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznźtmená zmluvnej stľane p.óa oaoslańĺ-
písomnosti. odosielajúca zmluvná strana nenesie pľípadné piáun" nĺsledky spojené
s nedodržaním oznamovacej povinnosti adľesáta písomnosti u 

'.ny.i. 
tohto odseku źmluvý.

12.4'3. Pľi doľučovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej
doľuěenia na adľesu uľčenú podl'a bodu l2.4.2. tejto zmluvy'

lŻ.4.4. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktoý zm\uvná strana, ktoľá je
adresátom, odoprie doľučovanú zásielku prevziať, alebo 3. (slovom: tľetí) pracovný deň ođo
dňa zaěatia plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zásielky na pošte'

12-4.5. Pri ostatných spôsoboch doručovania (doručovanie zaslaním faxovej alebo e-mailovej
správy), ktoré neobsahujú právny úkon a slúžia len na účely uýcĹlenia vzájomnej
komunikácie zmluvných strán sa tieto povaŽujú za d,őjdené vytlačeňím p-otvrdenia o odoslaní
faxovej správy z technického zarladenia odosielatęlä alebo żobrazenim správy o odoslaní e-
mailovej správy na technickom zariadení odosielatel'a. Týmto spôsobom (izn. s uplatním
fikcie doruěenia)je vylúčené adľesovanię a doručovanie:
(i) písomností, obsahujúcich prejavy vôle zmluvných stľán, ktoré sú uvedené v bode
12.4'l' tohto článku;
(ii) ostatných písomností, ktoré majú u ich adresáta vyvolať pľávne ričinky (tzn. zakladať,
meniť alebo rušiť pľáva alebo povinnosti;
tieto písomnosti musia bý'ľiadne doľučené'

Po pominutí právnych účinkov tejto zmluvy zanikajívšetĘ prźlva apovinnosti ztejto zmluvy
s ýnimkou ých' ktoľé vzhl'adom na svoju povahu majú trvať aj po jlj zánikľ..

Pre prípad, že niektoré zustanovenítejto zmluvy' resp. niektoré zjej vedl'ajších ustanoveníje
alebo sa v budúcnosti stane z akéhokoltek dôvodu neplatným aíebo neĺĚinným, v takomto
prípade platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy nie je dotknutá. Namiešto neplatného
alebo neričinného ustanovenia bude platiť primeraná űpiava, ktorá sa v rámci prípustnosti
platného pľávneho poriadku ěo najviac približuje účeiu zrejme sledovanému zmluvnými
stranami pri uzavieraní zmluvy

Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali jej obsahu porozumeli, że bola uzavretá, po
vzájomnom súhlase anaznak súhlasu s ňou ju bez l"ýhrad podpisujú.
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Príloha č.1: Cenník komplexn ch sluŽieb v odpadovom hospodárstve
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Druh odpadu
odpadové rastlinné tkanivá

kaly z dna nádrŽi
odpadové farbv a |akv obsahuir]ce orqan. rozpÚštadlá alebo iné nebezo. látkv
lné motorové, prevodové a mazacie oleie
lné rozptiŠťadlá a zmesi rozpÚšťadiel

obaly z papiera a lepenky prenáiom VoK, preprava 1x tríŽdenne
zmiešané obaly prenájom VoK, preprava íx t ždenne
Obaly z plastov

Obaly zo skla
obaly obsahujuce zvyšky nebezpečn ch látok alebo kontaminované
nebezpečn mi látkami
Absorbenty, filtracné materiály (vrátane olejov ch Íiltrov inak nešpecifikovan ch),
hand ry na cistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpecn mi látkami
opotrelované pneumatiky prenájom VoK, preprava nepravidelne
oleiové filtre
Časti vyradenrich zariadení
Vyradené zariadenia obsahuiuce chlÓrfluorované uhl'ovodíkV' HCFc' HcF
vyradené zariadenia obsahujuce nebezpečné časti, iné ako uvedené v í6
02 09 aż'16 0212 (žiarivky)

olovené batérie

Niklovo _ kadm|ové batérie

BetÓn prenáiom VoK, preprava neoravidelne
Sklo, plasty a drevo obsahuj ce nebezpečné látky alebo kontaminované
nebez pečn milátkami
Zelezo ocel' prenájom VoK, preprava podl'a potrebv

Kovov\i odpad kontaminovanÝ nebezpečnÝmi látkami

Chemikálie pozostávajrice z nebezp.látok alebo obsahuir]ce nebezpečné látkv
odpad, ktorého zber a zneškodnenie podlieha osobitn m požiadavkám z
hl'adiska prevencie nákazy

Żiarivky a in odpad obsahuiuci ortuť

Kovy
Bioooickv odpad prenájom VoK, preprava podl'a potrebv

obiemntí odpad

Katal.c.
01 01 03

I 501 06

0501 03
0801'11
'130208

140603
'15010'l

150102
150107

'l501 10

150202
1 601 03
'160107

1601 16

160211

160213

1 60601

1 60602
170101

170204

't80202

170405
170409

1 801 06

200121
200140
200201
200307
Celková roěná cenazacel zákazku
Jednotková cena v EUR bez DPH za 1 hodinu neho

6

Ľuboš Kaman
konatel' a splnomocnenec na základe splnomocnenia
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